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Wolfgang Plagge:

the O antiphons

Op.134

Written for choral master @ystein Fevang and the Baerum Vocal Ensemble

O-antifonene er en av Middelalderens vakreste advent-tekster. De ble fil tidlig pd 900-fallet og synges /resiteres den dag
i dog i katolske klostre verden over fra 17. fil 23.desember hvert dr, og utgjer en sentral del av advent-tidens tidebanner.
De har ogsd vert kilde fil inspirasion for en lang rekke dikrere, som har skrevet salmer og lyrikk basert pé den magiske
rekken av syv O-akklamasjoner (blant annet salmen “A kom, @ kom Emmanuel” av Thomas Helmore — en av de mest
kiente advent-salmene i den Norske Kirke).

De syv versene, som alle begynner med akklamasjonen “0”, er inderlige banner om at Messias md vise seg; i sd henseende
er de interessante bade ut fra et kristent som et mosaisk religiast perspektiv. Billedbruken er gammel-testamentlig, og
retter seg i sidende grad direkfe til den jedenes konge som skal fades for d fri ut folket fra trelldommen.

The O antiphons are among the most beautiful texts of Advent. They were written in the early 9" century and are sfill in
regular use in Catholic monasteries all over the world during the lost week of Advent (between December 17. and 23.).
They have also been a major source of inspiration for a number of poets who have adopted the magic strain of seven
0-acclomations in their work (i.e.:Thomas Helmore: “Veni, veni Emmanuel”).

These seven verses, which all begin with the letter “0, are a set of intense prayers for redemption through the long
anticipated coming of the Messiah. This makes them an interesting phenomenon from a Christian as well as a Jewish
theological point of view as the symbolic language is taken from the Old Testament, not from the New.
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The O Antiphons

Author:
Unknown, 9" century or older

English translation:
Benziger Brothers 1922

Norwegian translation:
Per Bjorn Halvorsen 2000

1. O Sapientia,

que ex ore Altissimi prodiisti,
attingens a fine usque ad finem,
fortiter suaviterque disponens
omnia:

veni ad docendum nos viam
prudentiz.

2. O Adonai,

et Dux domus Israel,

qui Moysi in igne flammee rubi
apparuisti,

et ei in Sina legem dedisti:
veni ad redimendum nos

in brachio extento.

3. O Radix Jesse,

qui stas in signum populorum,
super quem continebunt reges os
suum,

quem Gentes deprecabuntur:
veni ad liberandum nos,

jam noli tardare.

4. O Clavis David,

et sceptrum domus Israel;

qui aperies, et nemo claudit;
claudis, et nemo aperit:

veni, et educ vinctum de domo
carceris,

sedentem in tenebris,

et umbra mortis.

5. O Oriens,

splendour lucis aterna,

et sol justitize: veni,

et illumine sedentes in tenebris,
et umbra mortis.

6. O Rex Gentium,

et desideratus earum,
lapisque angularis,

qui facis utraque unum:
veni, et salva hominem,
quem de limo formasti.

7. O Emmanuel,
Rex et legifer noster,
exspectatio gentium,
et Salvator earum:
veni ad salvandum nos
Domine Deus noster.

O Wisdom,

that proceedest from the mouth of
the Most High,

reaching from end to end mightily,
and sweetly disposing all things:
come and teach us the way of
prudence.

O Adonai,

and Leader of the House of Israel,
who didst appear unto Moses

in the burning bush,

and gavest Him the Law on Sinai:
come and redeem us

by Thy outstretched arm.

O Root of Jesse,

who standest as the ensign of the
people, before whom kings

shall not open their lips;

to whom Gentiles shall pray:
come and deliver us,

tarry now no more.

O Key of David,

and Scepter of the House of Israel;
who openest, and no man shutteth;
who shuttest, and no man openeth:
come and lead the captive

from the prison-house,

and him that sitteth in darkness
and in the shadow of death.

O Orient,

Splendor of the Eternal Light,

and Sun of Justice: come and
enlighten them that sit an darkness
and in the shadow of death.

O King of the Gentiles,

yea, and the desire thereof,

the Corner-stone that makest both
one: come and save man,

whom Thou hast made

out of the slime of the earth.

O Emmanuel,

our king and lawgiver,

the expectation of all nations
and their Saviour:

come and save us,

o Lord our God.

A Visdom,

du evige Ord

som Gud har talt.

Du rader for hele verden,
sterk og mild leder du alt.
Kom ler oss & leve

klokt og rett!

A Adonai,

du hevding for Israels hus.

Du talte til Moses

fra tornebuskens flammer

og gav ham loven pa Sinai berg.
Strekk ut din sterke arm

og frels oss fra syndens ak.

A Skudd p4 Jesse Rot,
underfulle tegn

for alle folkeslag.
Konger skal tie

nar du taler,

og folkeslag

skal baye kne.

A Neokkel til Davids Hus,

du Israels kongestav.

Naér du dpner, skal ingen lukke til,
nar du lukker, skal ingen apne.
Les fangene av

syndens lenker

og for dem ut

av dedens skygge.

A Solrenning,

du glans av det evige lys,
rettferds sol. Kom,

lys for dem som sitter i morke
og dedens skygge.

A verdens Konge,

alle folk venter deg med lengsel.
Du er den hjernesten

som samler alle til ett.

Forles det falne menneske

som du har skapt av jord.

A Emmanuel,

du var konge og var lovgiver.
Du frelser

som folket lengter etter!
Kom og forlgs oss,

Herre var Gud.
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